
Хотя Майку не нравилось, что Клаус слишком близко подходит к Эми, у него не было причин
запрещать ему делать это.

В конце концов, это не противоречило его условиям взятия Эми в качестве ученицы, и он не
был достаточно силен, чтобы заставить этого могущественного магического заклинателя уйти,
поэтому все, что он мог сделать, это внимательно следить за ним на случай, если он заманит
Эми прочь.

Слова Эми заставили некоторых посетителей рассмеяться. На днях они подслушали их
небольшое соглашение.

— Окей. Что ты хочешь съесть? Просто скажи, я куплю всё что угодно, — сказал Клаус с
улыбкой, садясь за столик Эми.

— Я хочу тарелку жареного риса Ян Чжоу, — сказала Эми, улыбаясь. — Ты же сказал, что
заплатишь за меня. Ты не можешь отказаться от своего обещания.

Клаус вытащил из кошелька шесть золотых монет и протянул их Эми. — Вот тебе шесть
золотых монет, — сказал он немного смущенно, но счастливо.

— Спасибо, полубородый дедушка. — Эми радостно взяла монеты и, подняв голову, подмигнула
Майк с самодовольной улыбкой.

Майк с улыбкой покачал головой. Клаус планировал создать возможность провести некоторое
время с Эми наедине, чтобы проверить ее магический потенциал. Он потерпел неудачу и
попался на уловку Эми, но зато обнаружил, что у Эми есть большой талант.

Для Майка это были неплохие новости. Магический талант Эми должен быть действительно
хорош, если даже такой мощный маг хочет взять ее в качестве ученика. Она также может
стать очень мощным заклинателем магии.

Как сказал Клаус, чтобы жить в этом мире, нужно быть сильным.

Однако Майку вовсе не обязательно было быть сильным. Ему просто нужно было разбогатеть.
Он мог купить в системе все что угодно.

В конце концов, Майку было уже слишком поздно приступать к тренировкам. Купить силу у
системы было гораздо проще. Кроме того, он мог бы улучшить свой ресторан.

Ябемия убрала со стола и быстро вышла из кухни. Она стояла рядом с Майком, поджав ноги и
улыбаясь, как и он. Ее тело было немного напряжено, сердце бешено колотилось, а голова
пуста от волнения.



— Кто эта молодая леди, Майк? — с любопытством спросил Гаррисон, глядя на Ябемию. С
первого взгляда он понял, что она полудракон, но ее необычная одежда и тонкие ключицы,
просвечивающие сквозь платье, были очень очаровательны. Черные чулки на ее стройных
ногах и белая лента для волос показались ему странными.

Некоторые посетители тоже смотрели на Майка и Ябемию из любопытства, ожидая, что Майк
ответит на вопрос, который их озадачил.

Эми-полуэльф, так что ясно, что ее мать-эльф. Эта молодая леди — не ее мать.

Хотя она полудракон, ее улыбка очень приятна, как свежее дыхание весны, отчего мы
чувствуем себя замечательно, думали они.

— Она наша официантка, Ябемия, — улыбнулся Майк. Большинство людей, выстроившихся
здесь в очередь, — завсегдатаи. Им нравится Эми, поэтому они должны быть более открыты
для гибридов. И он был прав.

Гаррисон щелкнул пальцами. — Вот видишь! Я же говорил тебе, что она официантка, —
злорадно сказал он Жерже. Затем он показал Майку большой палец вверх. — Майк, у тебя
очень острый взгляд. Она идеально подходит под стиль твоего ресторана.

Майк кивнул, улыбаясь. Ему понравилось то, что только что сказал Гаррисон. У него
действительно были острые глаза.

Ябемия покраснела, но не от смущения, а потому что была немного взволнована. До сих пор ни
один клиент не делал ей комплиментов. Хотя Гаррисон в основном хвалил Майка, она все еще
чувствовала себя немного польщенной.

Жерже кивнул. — Да. Мне нравится ее улыбка, она очень заразительна, — он улыбнулся и
вошел вместе с Гаррисоном.

Другие посетители улыбались ей с восхищением в глазах. Так или иначе, они больше не
находили гибридов неприятными; возможно, это было из-за Эми. Им нравилась Эми, и теперь
они чувствовали влечение к Ябемии.

Ябемия улыбнулась более уверенно. Она выпрямила спину и почувствовала себя менее
нервной и более важной. С этого момента она представляла ресторан, и ее манеры будут
влиять на впечатление клиентов о них. Она не хотела обманывать доверие Майка.

Когда все посетители вошли, Майк ослабил хватку на дверной ручке. — Расслабься, Мия. Я
буду принимать заказы от первых десяти клиентов, а ты следующих. Как ты думаешь, ты
можешь справиться с этим? — сказал он, наблюдая за Ябемией.



Она торжественно кивнула. — Да, — ее правый кулак был сжат. Очевидно, она все еще немного
нервничала.

Эми подошла к ней, держа гадкого утенка на руках. — Ты справишься, сестра Мия, — сказала
она, глядя на нее снизу вверх и поднимая свой маленький кулачок. Затем она встряхнула
своего котенка, давая ему знак подбодрить ее.

— Мяу... — неохотно отозвался Гадкий утенок.

Ябемия кивнула. У нее потеплело на сердце, когда она посмотрела на Майка, Эми и котенка.

Майк вошёл внутрь и начал принимать заказы.

— Я бы хотел три тарелки жареного риса Ян Чжоу, Майк. Пожалуйста, сначала подай две
тарелки, а последнюю позже, — сказал Клаус Майку с улыбкой.

Майк кивнул: — Хорошо, подождите секунду, — конечно же, одна тарелка была для Эми. После
того, как он принял заказы от первых десяти клиентов, он быстро вошел в кухню и начал
готовить.

Хотя Ябемия все еще немного нервничала и даже не могла свободно говорить, она попыталась
улыбнуться и начала выполнять приказы.

Дверь открылась со звоном.

— Добро пожаловать... — вид Саргераса поразил ее прежде, чем она смогла закончить свои
слова. Он держал в руке железный стул, лысый, с кожей, покрытой трещинами лавы; он
выглядел очень страшно.

Саргераса тоже поразило это незнакомое лицо. Увидев, что он напугал ее, он немного
занервничал. Он быстро махнул рукой. — Не бойся меня. Я всего лишь демон.
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